SELETTI

CHAMELEON LAMP

SELETTI

15090 15090EX 15090UK
15091 15091EX 15091UK
15092 15092EX 15092UK

cm17 x 9 x h. 14
6,7” x 3,6” x h. 5,5”
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We recommend the use of a soft cloth,
without the use of detergents.

This is not a toy. Keep out of children’s
reach. Before any operation on the
device, switch off the mains voltage. The
external flexible cable of this luminaire
cannot be replaced; if the cord is
damaged, the luminaire shall be
destroyed Any tampering with the
product or its electrical parts will
invalidate the warranty claim

This appliance can not be disposed of in
normal household waste. This appliance
is marked in accordance with the
European directive 2012/19/EU on
electrical and electronic equipment
(WEEE). This directive defines the rules
for the collection and recycling of
discarded appliances valid throughout
the European Union. For the return of a
discarded device, please use the return
and collection systems made available in
the individual countries of use.

Type Z attachment

The external flexible cable or cord of this
luminaire cannot be replaced; if the cord
is damaged, the luminaire shall be
destroyed

The led lightbulb is exclusively
manufactured for Seletti SPA and can
only be used for this lamp
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Si consiglia l'utilizzo di un panno
delicato, senza uso di detergenti.

Non é un giocattolo. Tenere fuori dalla
portata dei bambini. Prima di ogni
operazione sull’apparecchio, disinserire
la tensione di rete. Il cavo esterno
flessibile di questo apparecchio non puo
essere sostituito: se il cavo & danneggia-
to, l'apparecchio deve essere distrutto.
Qualsiasi manomissione del prodotto o
delle sue parti elettriche fa decadere il
diritto alla garanzia.

Questo apparecchio non puo essere
smaltito nei normali rifiuti domestici.
Questo apparecchio dispone di
contrassegno ai sensi della direttiva
europea 2012/19/UE in materia di
apparecchi elettrici ed elettronici (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE). Questa direttiva definisce le
norme per la raccolta e il riciclaggio degli
apparecchi dismessi valide su tutto il
territorio dell’'Unione Europea. Per la
restituzione di un dispositivo dismesso,
si prega di servirsi dei sistemi di
restituzione e di raccolta messi a
disposizione nei singoli paesi di utilizzo

Attacco di tipo Z
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Cet appareil ne peut pas étre éliminé
avec les ordures ménageres. Cet appareil
est marqué conformément a la directive
européenne 2012/19/UE sur les
équipements électriques et électroniqg-
ues (DEEE). Cette directive définit les
régles de collecte et de recyclage des
appareils mis au rebut valables dans
toute l’'Union européenne. Pour le retour
d’un appareil mis au rebut, veuillez
utiliser les systémes de retour et de
collecte disponibles dans les différents
pays d’utilisation.

Fixation de type Z : Le cable ou le
cordon flexible externe de ce luminaire
ne peut pas étre remplacé; si le cordon
est endommagé, le luminaire sera détruit

L’ampoule led est produite
exclusivement pour Seletti SPA et ne
peut étre utilisée spécifiquement sur
cette lampe

Wir empfehlen die Verwendung eines
weichen Tuches ohne Verwendung von
Reinigungsmitteln.

Dies ist kein Spielzeug. AuBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren.Vor
jeder Montage oder Instandsetzung des
Gerats den Strom ausschalten. Das
externe flexible Kabel dieser Leuchte
kann nicht ersetzt werden: Wenn das
Kabel beschadigt ist, muss die Leuchte
zerstort werden Jegliche Manipulation
des Produkts oder seiner elektrischen
Teile macht den Garantieanspruch
ungultig.

Dieses Gerat darf nicht im normalen
Hausmdull entsorgt werden. Dieses Gerat
ist gemaB der europaischen Richtlinie
2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-
gerate (WEEE) gekennzeichnet. Diese
Richtlinie definiert die Regeln fur die
Sammlung und das Recycling von
Altgeraten, die in der gesamten
Europaischen Union gultig sind Fur die
Ruckgabe eines ausrangierten Geréats
verwenden Sie bitte die in den einzelnen
Landern zur Verfigung gestellten
Ruckgabe- und Sammelsysteme.

Typ-Z-Befestigung: Das externe flexible
Kabel oder die Leitung dieser Leuchte
kann nicht ersetzt werden; wenn das
Kabel beschadigt ist, muss die komplette
Leuchte zerstort werden.

Die LED-Lampe wird exklusiv fur Seletti
SPA hergestellt und kann nur mit dieser
Lampe verwendet werden

Recomendamos el uso de un pafio suave,
sin el uso de detergentes.

Same specs as the one in the packaging /
Stesse caratteristiche di quella in dotazione qu

il cavo flessibile esterno di questo
apparecchio non puo essere
sostituito; se il cavo & danneggiato,
l'apparecchio deve essere distrutto

No es un juguete. Antes de realizar
cualquier operacion en el dispositivo,
desconecte la tensién de la red. El cable
flexible externo de esta luminaria no
puede sustituirse: si el cable esta
dafiado, la luminaria se destruira.
Cualquier alteracién del producto o sus
partes eléctricas invalidara el reclamo de
garantia.
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Méme caractéristique de celle fournie

Gleiche Eigenschaften wie bei der Lieferung
Con las mismas caracteristicas de la original
Samma specifikationer som i forpackningen
Samat tiedot kuin pakkauksessa

Samme specifikationer som dem i emballagen
Samme spesifikasjoner som den i emballasjen
Dezelfde specificaties als de lamp in de verpakking

Te e XxapaKTepUCTUKM, YTO U B YTNaKOBKe

La lampadina a led & prodotta esclusiva-
mente per Seletti SPA e puo essere
utilizzata solo per questa lampada

Este aparato no se puede tirar en la
basura doméstica normal. Este aparato
esta marcado de acuerdo con la directiva
europea 2012/19/UE sobre equipos
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Sazr iR Nous recommandons l"L_JtiLi_sation d’un eléctricos y electronicos (WEEE). Esta
FAHEhTVRENDERURAT chiffon doux, sans Uutilisation de directiva define las normas para la

détergents. recogida y el reciclado de aparatos

descartados validos en toda la Union

Ce n’est pas un jouet. Garder hors de la Europea.Para la devolucién de un

>
> &

5vbC portee dgs enfan’ts. A"a’Tt toute dispositivo descartado, utilice los
mter'ventlon' sur la‘?pa'e'l' coupez la, sistemas de devolucion y recoleccion
tension d allmenta_no_n Le cable ﬂe)qb}e disponibles en cada pais de uso.

E14 - 2 W externe de ce luminaire ne peut pas étre

remplacé: si le cordon est endommagé,
le luminaire doit étre détruit. Toute
altération du produit ou de ses
composants électriques invalidera la
réclamation de garantie

Fijacion tipo Z: El cable flexible externo o
cordén de esta luminaria no puede ser
sustituido; si el cordon esta dafiado, la
luminaria debera ser destruida.

90 Lumen 2200K
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La bombilla led es producida exclusiva-
mente por Seletti SPA y solo se puede
utilizar para esta lampara
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Suosittelemme, ettd kaytat pehmeaa
liinaa. iala kayta pesuainetta

Tama ei ole leikkikalu. Pida se poissa
lasten ulottuvilta. Irrota valaisin
virtaldhteesta aina ennen sen késittelya.
Mikéli valaisimen johto vaurioituu, ota
yhteytta Seletti-jalleenmyyjaan tai
sdhkoalan ammattilaiseen johdon
vaihtamista varten. Tuotteen tai sen
sahkoosien muokkaaminen mitatoi
oikeuden takuuseen

Tata laitetta ei saa havittaa talousjatteid-
en mukana. Laite on merkitty kaytetyista
sahko- ja elektroniikkalaitteista annetun
EU-direktiivin 2012/19/EU mukaisesti
(SER, direktiivi sahko- ja elektroniikkalai-
teromusta). Ohje méaarittelee puitteet
kaytettyjen laitteiden palauttamiselle ja
kierratykselle kaikkialla EU:ssa. Kierrata
kaytetty laite oman maasi kierratys-
ohjeiden mukaisesti.

Tyypin Z liitdntd: Taman valaisimen
ulkoista joustavaa kaapelia tai johtoa ei
voi vaihtaa. Jos johto vaurioituu, valaisin
on tuhottava.

LED-valo on valmistettu yksinomaan
Seletti SPA:lle ja sitd voidaan kayttaa
vain téssé valaisimessa

Vi anbefaler brug af en blgd klud, uden
brug af renggringsmidler.

Dette er ikke et legetgj. Opbevares uden
for berns reekkevidde. Fgr enhver
betjening p& enheden skal du slukke for
netspaendingen. Det eksterne fleksible
kabel pa dette lyslegeme kan ikke
udskiftes; hvis ledningen er beskadiget,
skal lyslegemet destrueres. Enhver
manipulation med produktet eller dets
elektriske dele vil ugyldiggere garantikra-
vet

Dette apparat ma ikke bortskaffes som
almindeligt husholdningsaffald. Dette
apparat er meaerket i overensstemmelse
med det europeeiske direktiv 2012/19/EU
om elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE). Dette direktiv definerer reglerne
for indsamling og genanvendelse af
kasserede apparater, der geelder i hele
Den Europeiske Union.For returnering af
en kasseret enhed bedes du bruge retur-
og indsamlingssystemerne, der er
tilgeengelige i de enkelte brugslande.

Type Z tilbehgr: Dette belysningsarma-
turs eksterne fleksible kabel eller
ledning kan ikke udskiftes. Hvis
ledningen beskadiges, skal belysningsar-
maturet bortskaffes.

Lysdiodepzeren er produceret
udelukkende til Seletti SPA og kan kun
bruges til vores lamper
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Type Z-tilbehgr: Den eksterne, fleksible
kabelen eller ledningen til denne lampen
kan ikke skiftes ut. Hvis ledningen
erskadet, ma lampen kasseres.

LED-peeren er produsert eksklusivt for
Seletti SPA og kan kun brukes i denne
lampen
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Vi anbefaler bruken av en myk klut uten
bruk av rengjeringsmidler

Dette er ikke en leke M3 holdes utenfor
barns rekkevidde Fgr bruk av apparatet
ma& strgmmen skrus av. Den fleksible
stremkabelen til denne lampen kan ikke
skiftes ut. Hvis kabelen er skadet ma
lampen avhendes. All modifisering av
produktet eller de elektriske delene
tilsidesetter garantien.

Apparatet kan ikke kastes i vanlig
husholdningsavfall. Dette apparatet er
merket i henhold til det europeiske
direktivet 2012/19/EU for elektrisk og

elektronisk utstyr (WEEE). Dette direktive

definerer reglene for innsamling og

resirkulering av kassering av apparater og

er gyldig i hele Den europeiske unionen.
For returnering av et apparat som skal

avhendes, bruk retur- og innsamlingssy-
stemet som er tilgjengelig i brukslandet.
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Vi rekommenderar att du anvénder en
mjuk trasa. Anvand inte tvattmedel

Tamai ei ole leikkikalu. Pida se poissa
lasten ulottuvilta. Irrota valaisin
virtalahteesta aina ennen sen kasittelya.
Mikéli valaisimen johto vaurioituu, ota
yhteytta Seletti-jalleenmyyjaan tai
sahkoalan ammattilaiseen johdon
vaihtamista varten

Tuotteen tai sen sahkdosien muokkaami-
nen mitat6i oikeuden takuuseen

Tata laitetta ei saa havittda talousjatt-
eiden mukana. Laite on merkitty
kaytetyistd sahko- ja elektroniikkalait-
teista annetun EU-direktiivin
2012/19/EU mukaisesti (SER, direktiivi
sahko- ja elektroniikkalaiteromusta).
Ohje maarittelee puitteet kaytettyjen
laitteiden palauttamiselle ja
kierratykselle kaikkialla EU:ssa.
Kierrata kaytetty laite oman maasi
kierratysohjeiden mukaisesti.

Bilaga Typ Z: Den yttre flexibla kabeln
eller sladden till denna armatur kan
inte bytas: om sladden har skadats
maste armaturen férstéras

Den tédnda LED-lampan tillverkades
exklusivt for Seletti SPA och kan
endast anvdndas for denna lampa

Wij raden het gebruik van een zachte
doek aan, zonder het gebruik van
schoonmaakmiddelen.

Dit is geen speelgoed. Buiten het bereik
van kinderen houden. Schakel de
netspanning uit alvorens het apparaat te
bedienen. Het externe flexibele snoer van
deze lamp kan niet worden vervangen.
Als het snoer beschadigd is, zal de lamp
moeten worden vernietigd. Elke
manipulatie van het product of de
elektrische onderdelen ervan maakt de
aanspraak op garantie ongeldig

Dit apparaat kan niet met het normale
huishoudelijke afval worden weggegooid.
Dit apparaat is gemarkeerd in overeen-
stemming met de Europese Richtlijn
2012/19/EU betreffende elektrische en
elektronische apparatuur (WEEE). Deze
richtlijn definieert de regels voor de
inzameling en recycling van afgedankte
apparaten die in de hele Europese Unie
gelden. Voor het inleveren van een
afgedankt apparaat dient u gebruik te
maken van de inlever- en inzamelsyste-
men die in de afzonderlijke landen van
gebruik beschikbaar zijn gesteld.

Voor bevestigingen van het type Z:De
externe flexibele kabel of het snoer van
deze lamp kan niet worden vervangen.
Als het snoerbeschadigd is, zal de lamp
moeten worden vernietigd.

De LED-lamp is exclusief voor Seletti
SPA geproduceerd en kan alleen voor
deze lamp worden gebruikt

MbI pekomeHyem BOCMOb30BaTbCA MArKOW
TKaHblo 6e3 1UCMNoNb30BaHNA [JeTepPreHTOoB.

370 He uUrpyluKa. XpaHuTb B HeOCTYNHOM AnA
netein mecte. Mepep BbINOMHEHVEM NIOObIX
onepauuin ¢ yCTPONCTBOM OTKIloUUTe
HanpaxeHue ceTn. BHewHui rnbkunii kabenb
3TOro CBeTWIbHMKA He MOANEXNT 3aMeHe; ecnn
LWHYP MOBPEX/AeH, CBETUIbHUK AOMKeH 6biTb
yTUnu3nposaH. Jlloboe BMelLaTeNbCTBO B
n3fienve Unu ero sneKTpuyeckne Yactn
aHHYNVpyeT NPeTeH3UM MO rapaHTUNHbIM
obA3zaTenbCTBam.
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70T NpUbOpP Henb3A yTUNN3MPOBaTb BMECTe C
6bITOBBIMU OTXOAaMU. ITO YCTPOIICTBO MMeeT
MapKnpoBKy B cooTBeTcTBMM C [npektuson EC
2012/19/EU 06 oTxopax 3N1eKTpuyecKkoro n
anekTpoHHoro o6opygposarus (WEEE). 31a
AVpeKTUBa onpepaenaeT npasuna céopa un
nepepaboTk1 yTUAN3NPOBAHHOTO
aNeKTprYeckoro obopyaoBaHya, feiicTaylolme
Ha Bcen TeppuTtopun EBponeiickoro Cotosa.
[ina Bo3BpaTta yTUIM3NPOBAHHOrO YCTPONCTBa
ucnonb3yiTte cucTembl Bo3BpaTta 1 cbopa,
[OCTyNHble B OTAENbHbIX CTPaHax
MCMonb30BaHNA.

KpenneHue Tuna Z: BHewHwui rubkuin kabeno
VAN WHYP 3TOTO CBETUMbHUKA He NOANEXNT
3aMeHe; eCIn WHYP MOBPEXAEH, CBETUMbHIK
[lOMKeH 6bITb YyTUNN3NPOBaH

MoujHas cBeTognoAHasA Namna NPon3BOANTCA
nckounTenbHo gna Seletti SPA n moxet
MCMONb30BaTbCA TONLKO C 3TOV TaMMoi
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